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BEVER tronic Schloss
2 x AAA Batterie 1,5V
geteilter Drijckerstift mit Gummiring

4 x RFID-Karten 125 KHz (Master, Modus,
, Zutrittskarte [8schen”, Zutrittskarte)

1 x RFID-Transponder 125 KHz
2 x Aufkleber RFID-Kennzeichnung
2 x Befestigungsschraube, Senkkopf T15 (4,0 x 16)
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Die Sicherheit hdangt bei dem Schloss ganz
wesentlich vom korrekten Einbau und einer
regelmaBigen Wartung ab! Versichern Sie
sich vor der Montage vom einwandfreien
Zustand der Bauteile. Beschéadigte oder
schadhafte Bauteile diirfen in keinem Fall
verwendet werden. Das Schloss darf nurin
technisch einwandfreiem Zustand benutzt
werden!

Diese Anleitung richtet sich an den Mon-
tagebetrieb und enthélt wichtige Hinweise
zur Montage, Inbetriebnahme und Hand-
habung des Schlosses. Bitte lesen Sie diese
aufmerksam vor der Montage und Inbe-
triebnahme. Bei Nichteinhaltung dieser
unbedingt erforderlichen Hinweise kann
keine Gewdhrleistung fir die einwandfreie
Funktion des Systems gegeben werden.
Das Schloss ist konstruktiv auf die Ver-
wendung der mitgelieferten Komponenten

ausgelegt. Es missen jegliche festgeleg-
ten Bauteile installiert werden, um einen
optimalen Betrieb sicherzustellen. Bei
unsachgemdfB durchgefihrter Montage
des Systems und/oder bei Verwendung
von nicht originalen Teilen wird keine
Haftung Gbernommen. Die Verénderung
von Bauteilen kann Stérungen hervorru-
fen. Bei Sach- und Personenschaden, die
durch Nichtbeachtung der Montage-, Be-
dienungs- und Wartungsanleitung oder
unsachgeméfe Handhabung entstehen,
erlischt die Gewdhrleitung. Fir Folgesché-
den, die daraus resultieren, iibernehmen
wir keine Garantie.

Elektrogerdte gehdren nicht in den Hausmilll Die
,durchgestrichene Milltonne” erfordert die separate Entsorgung
von Elektro- und Elektronik-Altgeréten
(WEEE). Denn solche Gerate kénnen
geféhrliche und umweltgefdhrdende
Stoffe enthalten. Diese Artikel sind an
einer ausgewiesenen Sammelstelle fir
das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geréten zu entsorgen und
diirfen nicht im unsortierten Hausmill

entsorgt werden.

Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt
bei. Fir weitere Information wenden Sie sich bitte an die &rtlichen
Behsrden.




Richtige Verwendung

Verwenden Sie das Schloss nur zum Offnen
und SchlieBen einer zuldssigen Holztir im
Innenbereich.

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile von
der Bever & Klophaus GmbH. Sie vermeiden
so Fehlfunktionen bzw. Schéden am Schloss.

Als Hersteller Gbernehmen wir keine Garantie
bei Verwendung herstellerfremder Bauteile
und daraus entstehender Folgesché&den.

Alle Reparaturen am Schloss dirfen nur vom
autorisierten  Kundendienst  durchgefihrt
werden.

VERWENDUNG

Betriebsbedingungen

¢ Betreiben Sie das Schloss nurin
trockenen Innenrdumen zwischen +8°C
und +35°C.

* Montieren Sie das Schloss nur in
Holzinnentiiren.

¢ Verwenden Sie das Schloss nur an Tiren
mit einer Gesamtmasse bis zu 100 kg
und einer Schliefbkraft von 50 N.

¢ Verwenden Sie nur Tiren mit einer
Starke bis max. 60 mm.

* Verwenden Sie nur Originalteile vom
Hersteller.

* Verwenden Sie nur Tiren, die einfligelig
und nicht pendelnd sind.
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Falsche Verwendung

* Die Verwendung des Schlosses fir
andere als die zuvor genannten
Anwendungsbereiche ist nicht zuldssig
und gilt als nicht bestimmungsgemaf.

* Montieren Sie das Schloss niemals im
AuBenbereich.

¢ Das Schloss ist nicht fir die Verwendung
an Feuerschutz-/Rauchschutztiiren
zugelassen.

¢ Das Schloss ist mit einem Tirschild aus
Metall nicht funktionsféhig.

* Montieren Sie das Schloss nicht in
metallischen Tiren.



KURZBESCHREIBUNG

Das Schloss ist ein elektronisches Einsteckschloss fir Holzinnen-
tiren im Wohnbereich. Die Stromversorgung erfolgt intern iber
die eingebauten Batterien. Von der Innenseite kann das Schloss
jederzeit mit dem Driicker gedffnet werden.

Von der Auf3enseite kann die abgeschlossene Tir nur mittels ange-
meldeter RFID-Zutrittskarte / Transponder geéffnet werden.

Funktionsibersicht

e Anmelden von bis zu 97 RFID-Karten bzw. Transponder

e Zwei Betriebsmodi:
- Daverhafte Offnung (Biromodus)
- Offnung fir 4 Sekunden (Hotelmodus)

e Automatische Fallenerkennung

o Akustische Rickmeldung

e Zubeh&r zur Anwendung mittels externem Taster,
kabelgebunden oder RFID

e Bei der Schragfallen-Ausfihrung ist der Fallenwechsel von
DIN-Rechts/DIN-Links nachtréglich méglich

Erklarung der Symbole:

Schloss gedffnet
Schloss geschlossen
@ Korrekte Handlung
A Warnung

@@S Schloss aktivieren
@

jeweilige RFID-Karte/
Transponder vor

die Kennzeichnung
(Antenne) halten

Ec—

®

Signalténe:
W) - (50 ms)  kurz
)= (250 ms) normal
i) == (700 ms) lang

1)) === (3000 ms) sehr lang
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KURZBESCHREIBUNG /ALLG. MONTAGEHINWEISE

Ubersicht Signalténe und ihre Erkldrung / Funktion

1 x kurzer Signalton
1 x langer Signalton
1 x sehr langer Signalton

2 x normaler Signalton

3 x langer Signalton
3 x normaler Signalton
4 x normaler Signalton

5 x kurzer Signalton

Das Schloss wurde im abgeschlossenen Zustand aktiviert
Das Schloss wurde aktiviert und die Masterkarte erkannt
Das Schloss wurde aktiviert und die Batterien sind komplett leer

neue Batterien eingesetzt, das Schloss ist einsatzbereit

Schloss wird ab-/aufgeschlossen mit bekannter Zutrittskarte /Transponder
Schloss ist abgeschlossen und die Falle wird durch Bewegung erkannt

Schloss schlieBt automatisch auf
Zutrittskarte/Transponder angemeldet
Zutrittskarte/Transponder abgemeldet
Moduswechsel von Bijro in Hotelmodus

Vorwarnung, Batterie fast leer
Die “Zutrittskarten 16schen”-Karte wurde vom Schloss erkannt
Moduswechsel von Hotel in Biromodus

Unbekannte Zutrittskarte /Transponder

Karten in der falschen Reihenfolge, z. B. “Zutrittskarten |8schen”-Karte

ohne Masterkarte vorgehalten
Kein freier Platz mehr fir neue Zutrittskarten/Transponder
Motor funktioniert nicht

Allgemeine Montagehinweise

Eine falsche Montage kann zur Funktions-
unféhigkeit fihren. Bei der Verwendung von
Tirdichtungen (z. B. Profildichtungen, Boden-
dichtungen) muss sichergestellt werden, dass
diese nicht die bestimmungsgemé&fe Funktion
des Schlosses behindern.

Bei der Installation missen die Anweisungen
zur Befestigung sorgféltig beachtet werden.
Diese Anweisungen und sémtliche War-
tungsarbeiten missen vom Monteur an den
Betreiber weitergegeben werden.

Es missen jegliche festgelegten Bauteile in-
stalliert werden, um einen optimalen Betrieb
sicherzustellen.



o Offnen Sie die Tir und bauen Sie die
Driickergarnitur und das alte Einsteckschloss
(wenn vorhanden) aus.

Prifen Sie vor dem Einbau des Schlosses,
ob die Tiir richtig eingehangen ist und
keinen Verzug aufweist.

9 Stecken Sie das Schloss in die
vorgesehene Tiraussparung und befestigen
Sie das Schloss mit den dafiir vorgesehenen
Schrauben.

9 Schieben Sie nun den Driickerstift von
der dickeren Tirseite in das Schloss, bis der
Gummiring am Schloss anliegt.

o Nun befestigen Sie die Rosette (falls
vorhanden) und montieren zundchst den
Driicker auf der TirauBBenseite auf den
Driickerstift.

8

MONTAGE

e Danach montieren Sie die Rosette (falls
vorhanden) und den Driicker auf der Tir-
innenseite.

Achten Sie darauf, dass der Driickerstift/
Drijcker verkantungsfrei mit dem Schloss
ausgerichtet ist.

G Positionieren Sie den beigefiigten
RFID-Aufkleber ca. 55 mm vom Stulp ent-
fernt und 48,5 mm unterhalb des Tirdri-
ckers auf der Tiraussenseite. So haben Sie
die optimale Position fiir die Bedienung des
Schlosses mit den RFID-Zutrittskarten /Trans-
pondern gekennzeichnet.

—
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BEDIENUNG

1. EINSCHALTEN / AKTIVIEREN

Vor jeder Bedienung muss das Schloss eingeschaltet/aktiviert
werden. Zum Einschalten/Aktivieren missen Sie den Driicker
kurz betdtigen. Es ertént ein normaler Signalton (im Hotelmodus
und im abgesperrten Biromodus). Das Schloss bleibt nun einige
Sekunden eingeschaltet.

Zutrittskarte / Transponder

Y ﬁe ) ==

2. HOTELMODUS

Im Hotelmodus wird nach Aktivierung (siehe Punkt 1) und giltiger/
angemeldeter RFID-Zutrittskarte /Transponder der Zugang fir ca.
4 Sekunden freigegeben. Danach wird der Zugang wieder ge-
sperrt und das Schloss schaltet sich aus.

% vor die Kennzeichnung
Driicker kurz betétigen “; (Antenne) halten Schloss ist 4 Sekunden Schloss verriegelt
Schloss aktivieren. VY3 Signalton ertént 2 x normal = freigegeben und schaltet sich aus
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BEDIENUNG

3. BUROMODUS - OFFNEN
Nach der Aktivierung ( siehe Punkt 1) und giiltiger/angemeldeter
RFID-Zutrittskarte /Transponder wird der Zugang freigegeben. Der
Zugang bleibt dauerhaft erhalten.

1 . Qc— w)== 3
9 Driicker kurz betétigen
;) B_B-

(o)

Schloss aktivieren. Zutrittskarte / Transponder

vor die Kennzeichnung

(Antenne) halten Schloss bleibt

Signalton ertént 2 x normal dauerhaft gedffnet
und schaltet sich

aus.




BEDIENUNG

3. BUROMODUS - SCHLIESSEN

Nach der Aktivierung ( siehe Punkt 1) und giltiger/angemeldeter
RFID-Zutrittskarte /Transponder wird der Zugang gesperrt. Der
Zugang bleibt daverhaft gesperrt.

Driicker kurz betdtigen
_11- Schloss aktivieren.

Schloss bleibt
daverhaft
verschlossen
und schaltet
sich aus.

Zutrittskarte/Transponder
vor die Kennzeichnung
Antenne) halten
Signalton ertént 2x normal

4. RFID-ZUTRITTSKARTEN/TRANSPONDER NICHT
ERKANNT

Das Schloss erkennt alle angemeldeten Zutrittskarten/Transponder.
Sollten Sie versuchen, den Zugang mit einer nicht angemeldeten
Zutrittskarte /Transponder zu erhalten, wird das Schloss dies
verweigern. Es ertént ein Signalton, 5-mal kurz. AnschlieBend
schaltet sich das Schloss aus.

WICHTIG:

Zum Schutz gegen unbeabsichtigtes Verriegeln verfigt das
Schloss tber eine Fallenerkennung. Die Bewegung der Falle wird
Uberwacht, um das Schloss, wenn nétig, zu entriegeln. Wenn
das Schloss verschlossen ist (siehe Punkt 3) und sich (z. B. durch
Zuschlagen der Tir) die Falle bewegt, entriegelt sich das Schloss
automatisch.

Hinweis: Funktioniert nur bei korrekt verbauten und eingestellten
Tiren! Das Schloss erkennt alle angemeldeten Zutrittskarten/
Transponder. Sollten Sie versuchen, den Zugang mit einer nicht
angemeldeten Zutrittskarte /Transponder zu erhalten, wird das
Schloss dies verweigern. Es ertént ein Signalton, 5-mal kurz.
AnschlieBend schaltet sich das Schloss aus.



BEDIENUNG

5. RFID-ZUTRITTSKARTEN/TRANSPONDER ANMELDEN
Aktivieren Sie das Schloss (siehe Punkt 1). Halten Sie die Masterkarte
vor die Kennzeichnung (Antenne). Es ertént ein langer Signalton.
Danach halten Sie eine RFID-Zutrittskarte oder einen Transponder
vor die Kennzeichnung (Antenne). Wenn diese /r Karte /Transponder
vorher noch nicht an diesem Schloss angemeldet war, wird

1 a2
c))
) -

Dricker kurz betdtigen
Schloss aktivieren.
Signalton ertént 1 x kurz.
(nur im verschlossenen
Zustand)

Signalton ertént 1 x lang.

Masterkarte vor die Kenn-
zeichnung (Antenne) halten
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diese/r nun angemeldet und das Schloss gibt 2-mal den normalen
Signalton aus. AnschlieBBend schaltet sich das Schloss aus. War die
Karte/der Transponder vorher bereits angemeldet, wird diese/r
jetzt abgemeldet. Das Schloss gibt 2-mal den normalen Signalton
aus.

Zutrittskarte vor

die Kennzeichnung
(Antenne) halten
Signalton ertént 2 x normal.

Zutrittskarte/Trans-
ponder ist angemeldet
Danach schaltet sich das
Schloss aus.



BEDIENUNG

6. RFID-ZUTRITTSKARTEN/TRANSPONDER ABMELDEN
Aktivieren Sie das Schloss (siehe Punkt 1). Halten Sie die
Masterkarte vor die Kennzeichnung (Antenne). Es ertént ein langer
Signalton. Danach halten Sie die angemeldete RFID-Zutrittskarte
oder den Transponder vor die Kennzeichnung (Antenne). Die

le)) o

&

l‘»)) = ‘J‘

Driicker kurz betétigen Masterkarte vor die
Schloss aktivieren. Kennzeichnung (Antenne)
Signalton ertént 1 x kurz. (nur halten

im verschlossenen Zustand) Signalton ertént 1 x lang.

Karte/der Transponder wird nun abgemeldet. Das Schloss gibt
2-mal den normalen Signalton aus. AnschlieBend schaltet sich
das Schloss aus.

War diese/r Karte/Transponder vorher noch nicht an diesem
Schloss angemeldet, wird diese/r nun angemeldet (siehe Punkt 5).

&

Zutrittskarte vor Zutrittskarte/
die Kennzeichnung Transponder ist
(Antenne) halten abgemeldet
Signalton ertént 2 x normal. Danach schaltet sich

das Schloss aus.
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7. MODUSWECHSEL HOTEL > BURO

Aktivieren Sie das Schloss (siehe Punkt 1). Halten Sie die Masterkarte  Der Modus wird jetzt gewechselt, es ertént viermal der normale
vor die Kennzeichnung (Antenne). Es ertént ein langer Signalton.  Signalton: Der Biromodus ist aktiviert. Anschliefend schaltet sich
Danach halten Sie die Moduskarte (Hotelmodus/Biiromodus) vor  das Schloss aus.

die Kennzeichnung (Antenne).
(1) au2 © 4
; B_B- @j @j
1~y %

" : |‘))) C R
|‘,)) - |‘))) — “
O— 5

Driicker kurz betdtigen = Masterkarte vor die Moduskarte vor die Biromodus
Schloss aktivieren. Kennzeichnung (Antenne) Kennzeichnung (Antenne) aktiv
Signalton ertént 1 x kurz. halten halten Danach schaltet
(nurim verschlossenen Signalton ertént 1 x lang. Signalton ertént 4 x normal. sich das Schloss
Zustand) aus.

15



BEDIENUNG
8. MODUSWECHSEL BURO > HOTEL

Aktivieren Sie das Schloss (siehe Punkt 1). Halten Sie die  jetzt gewechselt, es ertént zweimal der normale Signalton: Der
Masterkarte vor die Kennzeichnung (Antenne). Es ertdnt ein langer ~ Hotelmodus ist aktiviert. AnschlieBend schaltet sich das Schloss
Signalton. Danach halten Sie die Moduskarte (Hotelmodus/  aus.

Biromodus) vor die Kennzeichnung (Antenne). Der Modus wird

1 X O
W) = 1)) m— r 1{) ==

Dricker kurz betdatigen

Schloss aktivieren. Masterkarte vor die Kenn- Moduskarte vor die Kenn- Hotelmodus aktiv
Signalton ertént 1 x kurz. zeichnung (Antenne) halten zeichnung (Antenne) halten Danach schaltet sich
(nurim verschlossenen Signalton ertént 1 x lang. Signalton ertént 2 x normal. das Schloss aus.
Zustand)

16
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BEDIENUNG
9. ALLE ANGEMELDETEN RFID-ZUTRITTSKARTEN/TRANSPONDER LOSCHEN

Alle angemeldeten Zutrittskarten/Transponder werden nun
gel6scht. Wéhrend des Ldschvorganges erténen kurze Signalténe
im Intervall. Ist der Léschvorgang abgeschlossen, quittiert das
Schloss dies, indem es dreimal normal (lang) piept. Anschlieflend
schaltet sich das Schloss aus.

Aktivieren Sie das Schloss (siehe Punkt 1). Halten Sie die
Masterkarte vor die Kennzeichnung (Antenne). Es ertént ein langer
Signalton. Danach halten Sie die “Zutrittskarten I8schen”-Karte vor
die Kennzeichnung (Antenne). Das Erkennen der “Zutritiskarten
[8schen”- Karte quittiert das Schloss mit 3-mal normalem Signalton.

1) x©
e\ o
-~ %@;
)| ) —

Driicker kurz betétigen Masterkarte vor die

Schloss aktivieren. Kennzeichnung (Antenne)
Signalton ertént 1 x kurz (nur | halten
im verschlossenen Zustand). | Signalton ertént 1 x lang.

o

Zutrittskarten/
“Zutrittskarten l6schen” - Transponder sind
Karte vor die Kennzeichnung geldscht
(Antenne) halten Danach schaltet sich
Signalton ertént 3 x normal. das Schloss aus.

17



BEDIENUNG
10. KARTEN IN FALSCHER REIHENFOLGE

Wenn Sie das Schloss einschalten/aktivieren (siehe Punkt 1) und Masterkarte fehlt und signalisiert dies durch 5-mal den kurzen
sofort die , Zutrittskarten 18schen”-Karte vor die Kennzeichnung  Signalton. Danach schaltet sich das Schloss aus.
(Antenne) halten, erkennt das Schloss, dass die notwendige

1 i/e .
(@ % } |

I‘»)) =

Driicker kurz betétigen “Zutrittskarten I6schen”-Karte vor die Kennzeichnung Schloss schaltet sich
Schloss aktivieren. (Antenne) halten aus

Signalton ertént 1 x kurz. Signalton ertént 5 x kurz.

(nur im verschlossenen

Zustand)

18
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BEDIENUNG

11. BATTERIEN LEER

Wenn nach dem Einschalten das Schloss (siehe Punkt 1) 3-mal
den langen Signalton wiedergibt, dann missen die Batterien
schnellstméglich getauscht werden. Das Schloss |@sst sich noch
weiter bedienen.

Sollte nach dem Einschalten des Schlosses der Batteriestand ein

1

e )\|

(@

Zu geringe
Stromversorgung
Signalton ertént 3 x lang

Driicker kurz betédtigen
Schloss aktivieren.

Signalton ertént 1 x kurz (nur
im verschlossenen Zustand).

)= | 1) @

kritisches Niveau erreichen, gibt das Schloss 1-mal einen sehr
langen Warnton aus und kann nicht mehr abgeschlossen werden.
Ist das Schloss in diesem Moment abgeschlossen, wird es sich
automatisch entriegeln und bleibt in diesem Zustand.

©

Schloss schal-

WICHTIG: Wenn die Batteriespannung| = tet sich aus

unter den eingestellten Grenzwert abfallt, - unbedingt
wird das Schloss grundsétzlich gesffnet /| = Batterien
entriegelt! tauschen.




BATTERIEWECHSEL

12. BATTERIEWECHSEL

e Offnen Sie mit Hilfe eines Schlitzschraubendrehers (1) die zwei
Verriegelungen des Batteriefaches und entnehmen Sie das Batteriefach.

¢ Entnehmen Sie die leeren Batterien.

* legen Sie die neuen Batterien polungsrichtig (sieche Markierungen) in den
Batteriehalter ein.

* AnschlieBend schieben Sie den Batteriehalter wieder in das Schloss (2),
bis er hérbar einrastet.

A

0
®

* Das Schloss wird den Batteriewechsel mit 2-mal normalem Signalton
quittieren.

WICHTIG: SELBSTUBERWACHUNG

Sollte das Schloss lénger nicht benutzt werden, fihrt es im Intervall
einen Batterietest durch. Sollte der Batteriestand ein kritisches Niveau

Batterien dirfen nicht iber den Hausmill entsorgt werden. Sie sind . N

zur Riickgabe von Altbatterien gesetzlich verpflichtet, damit eine erreIChenl kctnn dGS Sch|oss nICht mehr GbgeSChlossen Werden'

fachgerechte Entsorgung gewdihrleistet werden kann. Sie kénnen Sollte das Schloss in diesem Moment abgeschlossen sein, entriegelt sich

Altbatterien an einer kommunalen Sammelstelle oder im Handel dieses GUtOmG“SCh Und b|e|bt in diesem ZUSthd.

vor Ort abgeben.

20
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FALLENWECHSEL / TECHNISCHE DATEN
13. FALLENWECHSEL

Sollten Sie sich mit der DIN Ausrichtung vertan haben, oder das
Schloss an einer Tir mit anderer DIN-Ausrichtung verwenden -
ist dies kein Problem. @

Die eingebaute Schragfalle lasst sich ohne groflen Aufwand von
DIN Links auf DIN Rechts wechseln.

Hierzu ist die Fallenverschraubung mit einem Torx T8
Schraubendreher zu 16sen, die Falle zu entnehmen und zu
drehen. Danach wieder handfest verschrauben.

Technische Daten

* Versorgungsspannung: 3V (2x AAA Batterie 1,5V)
e Standby Verbrauch: <8 pA

¢ RFID-Frequenz: 125 kHz

e Tirmasse: max. 100 kg

* Temperaturbereich: zwischen +8°C und +35°C
e Dornmaf: 55 mm

* StulpmafB: 20 x 235 mm
 Schlosskasten: 165 x 85 mm

* Nussvierkant: 8 mm



ZUBEHOR
14. ZUBEHOR

Nitzliches Zubehor zum Schloss:

RFID-Taster, extern
Der RFID-Taster verhdlt sich wie eine RFID-Zutrittskarte /Transponder.
Zusétzlich wird iber die LED der Zustand des Schlosses angezeigt.

externer Taster, kabelgebunden

Der kabelgebundene externe Taster wird mittels Anschlusskabel mit dem
Schloss verbunden. Die Installation des Tasters erfolgt idealerweise an
der Schlisselllochposition auf dem Tirblatt.

Transponder
Superflacher, neutral schwarzer Transponder/TAG 125kHz; EM4200

22
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OFFNEN  SCHLIEBEN  SICHERN

ALS NUTZER VON UNSEREN PRODUKTEN SIND FUR SIE FOLGENDE INFORMATIONEN WICHTIG:

Getrennte Erfassung von Altgeréten

Elektro- und Elektronikgerdte, die zu Abfall geworden sind,
werden als Altgerdte bezeichnet. Besitzer von Altgerdten
missen diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall ge-
trennten Erfassung zufihren. Altgeréte gehdren nicht in den
Hausmiill, sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesys-
teme.

Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgerdten missen Altbatterien und Altakku-
mulatoren, die nicht vom Altgeré&t umschlossen sind, vor der
Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerét trennen.
Dies gilt auch fir Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Alt-
gerdt entnommen werden kénnen. Wenn die Altgeréte ei-
ner Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung
eines &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréigers zugefihrt
werden sollen, miissen Batterien und Akkus sowie Lampen
nicht entnommen werden.

Maglichkeiten der Rickgabe von Altgeréten

Besitzer von Altgeréten aus privaten Haushalten kénnen
diese bei den Sammelstellen der dffentlich-rechtlichen Ent-
sorgungstréger oder bei den von Herstellern oder Vertrei-
bern eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abge-

ben.

Riicknahmepflichtig sind Geschéfte mit einer Verkaufsfléche
von mindestens 400 m? fir Elektro- und Elektronikgerdte so-
wie diejenigen Lebensmittelgeschéfte mit einer Gesamtver-
kaufsfléiche von mindestens 800 m2, die mehrmals pro Jahr
oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréte anbieten und
auf dem Markt bereitstellen.

Dies gilt auch bei Online- oder Katalog-Vertrieb, wenn die
Lager- und Versandfléchen fiir Elektro- und Elektronikgeréte
mindestens 400 m? oder die gesamten Lager- und Versand-
flaichen mindestens 800 m2 betragen. Vertreiber haben die
Ricknahme grundsétzlich durch geeignete Rickgabemég-
lichkeiten in zumutbarer Enffernung zum jeweiligen Endnut-
zer zu gewdhrleisten.

Die Méglichkeit der unentgelilichen Rickgabe eines Alt-
gerétes besteht bei ricknahmepflichtigen Vertreibern unter
anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerdt, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiillt, an einen End-
nutzer abgegeben wird.

Wenn ein neues Gerét an einen privaten Haushalt ausge-
liefert wird, kann das gleichartige Altgerét auch dort zur
unentgeltlichen Abholung ibergeben werden. Dies gilt bei
Online- oder Katalog-Vertrieb fir Gerdte der Kategorien
1, 2 oder 4 geméB § 2 Abs. 1 ElekiroG, namlich ,War-
meibertréiger”, ,Bildschirmgerdte” oder ,GroBgerdte”
(letztere mit mindestens einer &uBBeren Abmessung iiber 50
Zentimeter). Zu einer entsprechenden Rickgabe-Absicht

werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages be-
fragt. AuBerdem besteht die Mdglichkeit der unentgeltlichen
Rickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber unabhéngig
vom Kauf eines neven Geréites fiir Kleingerdte, die in kei-
ner gufBeren Abmessung gréBBer als 25 Zentimeter sind, und
zwar beschrénkt auf drei Altgerdte pro Geréteart.

Datenschutz-Hinweis

Altgerdte enthalten héufig sensible personenbezogene Da-
ten. Dies gilt insbesondere fir Geréte der Informations- und
Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartpho-
nes. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass fir
die Léschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeréten
jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

Bedeutung des Symbols , durchgestrichene Miill-
tonne”

Das auf Elektro- und Elektronikgeréten regelméfig abge-
bildete Symbol einer durchgestrichenen Milltonne weist
darauf hin, dass das jeweilige Gerét am Ende seiner Le-
bensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu
erfassen ist.
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WAS TUN, WENN...

Problem Ursache Losungsvorschlag
1 mal sehr langer Signalton Das Schloss wurde aktiviert und die Setzen Sie neue Batterien ein (siehe Pkt. 10).
Batterien sind komplett leer.

2 mal normaler Signalton Schloss ist abgeschlossen und die Falle Wiederholen Sie den Vorgang abschlieBen (Pkt. 3).
wird durch Bewegung erkannt. Das
Schloss ffnet automatisch wieder.

5 mal kurzer Signalton Unbekannte Zutrittskarte /Transponder Melden Sie die Zutrittskarte/Transponder am Schloss an (Pkt. 5).
Karten in der falschen Reihenfolge, z. B. ~ Wiederholen Sie den Vorgang nochmals gem
Zutrittskarten [6schen - Bedienungsanleitung (Pkt. 7).

Karte ohne Masterkarte vorgehalten
Kein freier Platz mehr fir neve Alle Speicherplétze (97) fir Zutrittskarten/Transponder sind

Zutrittskarten/Transponder belegt. Evil. kénnen Sie nicht mehr benétigte Berechtigungen
abmelden/l5schen?

Motor funktioniert nicht Informieren Sie die Serviceabteilung Bever&Klophaus fir die
Abstimmung des weiteren Vorgehens.
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Problem

Das Schloss gewdhrt keinen
Zugang und gibt 5 mal den
kurzen Signalton wieder.

OFFNEN  SCHLIEBEN  SICHERN
WAS TUN, WENN...

Ursache Losungsvorschlag

Sie verwenden eine Zutrittskarte / Melden Sie die Zutrittskarte / Transponder an (Pkt. 5).
Transponder die nicht am

Schloss angemeldet ist.

Die Tir lgsst sich 8ffnen, obwohl Die Falle kann nicht tief genug ins Mehr Tiefe im SchliefBblech herstellen um der Falle den

das Schloss verriegelt ist. SchlieBblech einfahren. erforderlichen Weg (7 mm) zu erméglichen (evtl. Tirblatt einstellen).
Batterie ist komplett leer. Setzen Sie neue Batterien ein (Pkt. 10).

Abgeschlossenes Schloss Der Abstand zwischen Tiirblatt und Verstellen Sie die Tirbénder um den Abstand zwischen Zarge und

erkennt die Fallenbewegung SchlieBblech in der Zarge ist zu grof3, Turblatt zu verringern.

nicht.

daher kann der Sensor nicht auslésen.
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KONFORMITAT / GARANTIEBEDINGUNGEN

Vereinfachte Konformitétserklédrung
Das BEVERtronic Schloss erfiillt die Anfor-
derungen der geltenden européischen und
nationalen Richtlinien.

C€

Die Konformitdt wurde nachgewiesen. Der
vollsténdige Text der Konformitétserkld-
rung ist beim Hersteller hinterlegt und unter
der folgenden Internetadresse verfigbar:

http://bever-klophaus.de/download/Konf202420.pdf

Bever & Klophaus GmbH
Rheinische Str. 43, D-58332 Schwelm
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Bever&Klophaus gewdhrt eine
24-monatige Garantie fir Neu-
gerate, die entsprechend der
Einbauanleitung montiert wurden.
Von der Garantie abgedeckt sind
alle Konstruktionsfehler, Material-
fehler und Fabrikationsfehler.
Ausgenommen von der Garantie
sind:

Fehlerhafter Einbau und Installation
Nichtbeachtung der Einbau- und Be-
dienungsanleitung

Unsachgeméfe Bedienung oder Be-
anspruchung

AuBere Einwirkung wie Stéf3e, Schla-
ge oder Witterung

Reparaturen und Abénderungen von
dritten, nicht autorisierten Stellen
Verwendung ungeeigneter Zubehér-
teile

Schaden durch unzulassige Uber-
spannungen (z.B. Blitzschlag)

Funktionsstérungen durch Funkfre-
quenziberlagerungen und sonstigen
Funkstérungen innerhalb der Garan-
tiezeit

Auftretende Méngel beseitigt Be-
ver&Klophaus kostenlos entweder
durch Reparatur oder Ersatz der be-
treffenden Teile oder durch Lieferung
eines gleichwertigen oder neuen Er-
satzgerdtes.

Durch Ersatzlieferung oder Re-
paratur aus Garantiegriinden tritt
keine generelle Verléngerung der
urspriinglichen Garantiezeit ein.

Bever&Klophaus ist berechtigt, die
mit der Fehlersuche verbundenen
Kosten in Rechnung zu stellen, wenn
bei der Fehlersuche die beanstande-
ten Fehler weder feststellbar noch
reproduzierbar sind.



OFFNEN  SCHLIEBEN  SICHERN

HIER FINDEN SIE PLATZ, UM EINIGE WICHTIGE DATEN ZU IHREM SCHLOSS ZU NOTIEREN.

Die zu diesem Schloss gehdrende...

Masterkarte und ,, Zutrittskarten [6schen”-Karte,
sind deponiert / hinterlegt...

* bei:

WICHTIG: Bewahren Sie diese Karten an einem
sicheren Ort aufl e sind unabdingbar, um Anderungen
an Ihrem Schloss vorzunehmen.

* Aufbewahrungsort:

Ubersicht ausgegebene Zutrittskarten/Transponder firr...

 Tir/Schloss:

¢ an:
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